A7 M ROUGHTECH PRO STOCKS - SAKO A7 M ROUGHTECH PRO
STOCK RIGHT HAND DESERT

SAKO A7 M ROUGHTECH PRO STOCKS

Attributes

Name: SAKO A7 M ROUGHTECH PRO STOCK RIGHT HAND DESERT
Manufacturer: SAKO

Product no.: 913501461

Mfr. No.: S5C168690

Colour: Desert

Model: A7

Style: Factory Replacement

Weapon type: Sako

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur das SAKO A7 M
ROUGHTECH PRO STOCK

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu deinem Kauf des SAKO A7 M ROUGHTECH PRO STOCK! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir eine verbesserte Leistung und Stabilitat zu bieten. Um sicherzustellen, dass du das Produkt
sicher verwendest, sind hier einige wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen und Empfehlungen in diesem Handbuch befolgst.
Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutze es vor unsachgemaler
Verwendung.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das SAKO A7 M ROUGHTECH PRO STOCK nur mit kompatiblen Waffen.

¢ Achte darauf, dass das Produkt richtig installiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.

Trage immer geeignete Schutzausristung, wenn du mit dem Produkt arbeitest oder es verwendest.
Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung des Produkts konsultiere einen Fachmann.

Lagere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, um Schaden zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass du alle Teile des SAKO A7 M ROUGHTECH PRO STOCK vor der Installation
Uberprifst.

o Befolge die spezifischen Anweisungen des Herstellers zur Installation.

o Verwende die richtigen Werkzeuge, um eine sichere und ordnungsgemalie Montage zu
gewahrleisten.

o Uberpriife nach der Installation, ob alles fest sitzt und keine Teile locker sind.

2. Nutzung:

o Halte dich an die Bedienungsanleitung deiner Waffe, wenn du das SAKO A7 M ROUGHTECH PRO
STOCK verwendest.

o Vermeide es, das Produkt unter extremen Bedingungen zu verwenden, die die Sicherheit
beeintrachtigen kénnten.

o Achte auf deine Umgebung und sei dir mdglicher Gefahren bewusst, wahrend du das Produkt
benutzt.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das SAKO A7 M ROUGHTECH PRO STOCK gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung
von Waffen und Zubehdr.
¢ Achte darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt nicht zu schadigen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung in Bezug auf Sicherheit und Nutzung des SAKO A7 M ROUGHTECH
PRO STOCK wende dich bitte an den offiziellen SAKOKundendienst oder besuche die Webseite von SAKO.

Bitte beachte, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Befolge diese Richtlinien, um eine sichere und effektive
Nutzung deines SAKO A7 M ROUGHTECH PRO STOCK zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for SAKO A7 M
ROUGHTECH PRO STOCK

Introduction

Thank you for choosing the SAKO A7 M ROUGHTECH PRO STOCK. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of your rifle stock. It is important to read and understand this guide before
using the product. Adhering to these guidelines will help prevent accidents and ensure a safe experience.

General Safety Guidelines

o Always treat your rifle as if it is loaded.

Keep the rifle pointed in a safe direction at all times.

Ensure that the area is clear of people and obstacles before handling the rifle.

Store the rifle and stock in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the rifle stock for any signs of damage or wear before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and storage.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Safety:

o Ensure that you have the correct tools and components before beginning installation.
o Follow the manufacturer's instructions carefully to avoid any improper installations that could lead
to accidents.

Handling:

o Always wear appropriate personal protective equipment, such as eye protection, when handling
the rifle.
o Do not use the rifle stock if you notice any defects or irregularities.

Usage:

o Familiarize yourself with the operation of your rifle and stock before using them in the field.
o Do not exceed the manufacturer's specifications for the rifle stock.

Transportation:
o When transporting the rifle, ensure that it is securely stored and not accessible to unauthorized

individuals.
o Use a suitable case for transport to protect the rifle and stock from damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Gather all necessary tools, including a screwdriver and any required hardware.
Remove the existing stock from the rifle by unscrewing the bolts.

Align the SAKO A7 M ROUGHTECH PRO STOCK with the rifle's action.

Secure the stock by tightening the screws to the manufacturer's specifications.
Check that the stock is firmly attached and does not wobble.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]



2. Usage:

[¢]

Once installed, hold the rifle firmly with both hands.

Ensure your finger is off the trigger until you are ready to shoot.

Aim only at targets you intend to shoot and be aware of your surroundings.

After use, clean and maintain the rifle as per the manufacturer's recommendations.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.

e If the rifle stock is damaged beyond repair, contact your local waste management authority for proper
disposal methods.

¢ Do not dispose of the rifle stock in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the SAKO A7 M ROUGHTECH PRO STOCK, please contact your local
authorized dealer or the manufacturer's customer service. Ensure that you have the product details ready for a
more efficient response.

By following these safety instructions, you can ensure a safer experience with your SAKO A7 M ROUGHTECH
PRO STOCK. Always prioritize safety and responsible handling of your firearm.



Guide de Sécurité pour le Crosses SAKO A7 M
ROUGHTECH PRO

Introduction
Merci d'avoir choisi le Crosses SAKO A7 M ROUGHTECH PRO. Ce guide de sécurité est concu pour t'informer sur

I'utilisation s(ire de ce produit. Il est important de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des
autres.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le produit uniquement pour son usage prévu.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Porte toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation.
Evite de surcharger le produit audela de ses spécifications.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Lis attentivement le manuel d'instructions avant de commencer I'installation.
o Assuretoi que toutes les pieces sont présentes et en bon état.
o Fixe le crosses a la carabine en suivant les étapes cidessous :

= Retire I'ancien crosses si nécessaire.

= Aligne le nouveau crosses avec les points de fixation.

= Utilise les vis fournies pour fixer solidement le crosses.

= Vérifie que le crosses est bien fixé avant utilisation.

2. Utilisation :

o Avant chaque utilisation, effectue une vérification de sécurité :
= Assuretoi que le crosses est bien fixé.
= Vérifie I'absence de dommages visibles.
o Utilise le crosses dans un environnement sécurisé et approprié.
o Suis les regles de sécurité lors de la manipulation de I'arme.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres.

¢ Renseignetoi sur les points de collecte appropriés pour le recyclage des produits en plastique et en
métal.

¢ Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte un professionnel qualifié. Assuretoi de vérifier les mises a jour sur la plateforme Safety
Gate de I'UE pour les alertes concernant les produits.

Merci de ta coopération et de respecter ces consignes de sécurité. Ta sécurité est notre priorité.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SAKO A7 M
ROUGHTECH PRO STOCKS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup SAKO A7 M ROUGHTECH PRO STOCK RIGHT HAND DESERT. Aby zapewni¢ bezpieczne i
efektywne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa.
Instrukcje te sg zgodne z regulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi bezpieczenstwa produktédw (EU General
Product Safety Regulation GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze przestrzegaj instrukcji dotyczacych uzytkowania i konserwaciji.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Sprawdzaj regularnie produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z zaleceniami producenta.

¢ Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w produkcie, ktére moga wptynaé na jego bezpieczehstwo.
Uzywaj produktu tylko w warunkach, do ktérych jest przeznaczony.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas uzytkowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci s dostepne i w dobrym stanie.

o Zainstaluj produkt zgodnie z zataczong instrukcja, zwracajac uwage na lokalizacje i sposob
montazu.

o Sprawdz, czy produkt jest poprawnie zamocowany przed uzyciem.

2. Uzytkowanie

o Przed uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

o Uzywaj produktu w odpowiednich warunkach, unikajgc ekstremalnych temperatur i wilgotnosci.

o Regularnie sprawdzaj stan produktu i przeprowadzaj konserwacje zgodnie z zaleceniami
producenta.

Instrukcje Utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli jest to zabronione przez lokalne przepisy.
e Sprawdz, czy istniejg specjalne punkty zbiérki dla produktéw tego typu.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem SAKO lub odwiedzZ strone internetowg producenta, aby uzyska¢ wiecej informacji.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, ktére pomogg zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie SAKO
A7 M ROUGHTECH PRO STOCKS.



Sakerhetsinstruktioner for SAKO A7 M
ROUGHTECH PRO STOCKS

Introduktion

Tack for att du valt SAKO A7 M ROUGHTECH PRO STOCK RIGHT HAND DESERT. Denna produkt ar utformad for
att ge hogsta prestanda och sakerhet. For att sakerstalla en saker anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Las och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.
Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.
Anvand endast produkten for dess avsedda syfte.

Rapportera alla farliga produkter och olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsutrustning som rekommenderas for ditt specifika anvandningsomrade.
Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, som kraftigt regn eller sné.
¢ Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan anvandning.

Anvand produkten pa en stabil och séker yta for att forhindra olyckor.

Folj alltid lokala lagar och férordningar nar du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

Kontrollera att alla delar ingar i paketet.

Folj installationsmanualen steg for steg.

Anvand lampliga verktyg for att montera produkten.

Se till att alla skruvar och fasten ar atdragna ordentligt.

PN

Anvandning

1. Bekanta dig med produkten innan du anvander den.

2. Justera installningarna enligt dina behov for basta prestanda.

3. Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

4. Efter anvandning, reng6r produkten enligt tillverkarens rekommendationer.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten med vanligt hushallsavfall.
¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av tekniska produkter.
e Atervinn s& mycket av produkten som méjligt enligt lokala bestammelser.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU for
sakerhetsarenden.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av SAKO A7 M



ROUGHTECH PRO STOCKS. Tack for att du ar en ansvarsfull anvandare!



Bezpecnostni pokyny pro SAKO A7 M ROUGHTECH
PRO STOCKS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pazbu SAKO A7 M ROUGHTECH PRO STOCK RIGHT HAND DESERT. Tento
dokument obsahuje dllezité bezpec¢nostni pokyny a informace o spravném pouzivani a Gdrzbé produktu. Prosim,
peclivé si preCtéte tento ndvod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby produkt byl pouZivan pouze k ur¢enym Gcellim a v souladu s pokyny vyrobce.

¢ Pred pouzitim si dikladné prohlédnéte produkt a zkontrolujte, zda nejsou pfitomny zadné viditelné
poskozeni.

e Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pokud mate jakékoli pochybnosti o bezpecnosti produktu, obratte se na odbornika nebo vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pri manipulaci s pazbou vzdy dodrzujte bezpecnostni opatreni pro stfelné zbrané.
Nikdy nesmérujte zbran na lidi nebo zvifata.

Zkontrolujte, zda je zbraf vzdy v bezpecném rezimu, kdyz neni pouzivana.

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je pazba spravné nainstalovadna a zajisténa.
Nenechavejte zbran bez dozoru, kdyz je nabita.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace pazby:

o Pred instalaci si prectéte vSechny pokyny vyrobce.
o Ujistéte se, Zze mate spravné nastroje pro instalaci.
o Pripojte pazbu k télu zbrané podle pokynd. Ujistéte se, Ze je pevné zajisténa a nehybna.

2. Pouzivani pazby:

o Pfi pouziti pazby dbejte na spravnou techniku drzeni zbrané.
o Ujistéte se, ze mate stabilni postoj a dobry vyhled na cil.
o Po pouziti vzdy zkontrolujte, zda je zbraf v bezpe¢ném stavu.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pokud se rozhodnete zbavit se produktu, ujistéte se, Ze je zlikvidovan v souladu s mistnimi predpisy o
odpadech.

¢ Nepokousejte se likvidovat produkt zplsobem, ktery by mohl ohrozit ostatni osoby nebo Zivotni prostredi.

e Pokud si nejste jisti, jak spravné produkt zlikvidovat, obratte se na mistni Grady nebo odborniky na
likvidaci odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potrebné informace o produktu, abyste mohli ziskat
potfebnou pomoc.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani produktu SAKO A7 M ROUGHTECH PRO STOCKS.
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